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0Z: Gergekte var olan ya da tasarlanmis bir dizi olayr anlatan yazi tiirii olan 6ykii, destanlarla birlikte dogmus ve giinii-
miize kadar gelmistir. Araplarda ilk dykulerde konu olarak ask, savas, kahramanlik, gelenek ve gorenekler islenirken
islamiyetle birlikte Kuran'da yer alan kissalar (&ykiiler) ve hadisler Snem kazanmistir. Arap edebiyatinda modern anlamda
oyki, basta Fransa olmak (izere Bati diinyasiyla olan iligkiler sebebiyle 19. ylizyilin sonlarinda goérilmeye baglanmistir.
Bu makalede Filistin edebiyatinda énemli bir yer tutan Gassan Kenefant’nin hayati ve ona ait dykiilerden olusan ( =
sl JELa) Ardu’l-Burtukali’l-Hazin adh koleksiyonunda yer alan (sl 3l es-Silahu’l-Muharrem adli 6yki incelenmis;
yazarin hayati, eserleri ve edebi kisiligi ele alinarak olaylar, kahramanlar, anlatim teknikleri, dil, tasvirler ve semboller
bakimindan degerlendirilmigtir.

Anahtar Kelimeler: Gassan Kenefani, es-Sildhu’-Muharrem, Oykii

Analysing Gassan Kenefani’s Short Story Es-Sildhu’l-Muharrem Based On The Literary Text Analy-
sis Critena

ABSTRACT: The story type, which describes a series of events that actually exist or are designed, was born with epics
and have survived to the present day. While the stories, love, war, heroism, traditions and customs were the subject in
the first stories in the Arabs, the stories and hadiths in the Qur'an have become important along with Islam. The story in
the modern sense of Arabic literature began to appear in the late 19th century due to the relations with the Western world,
especially France. In this article, the story of Gassan Kenefani, who holds an important place in Palestinian literature and
his story (o:a) Jidl o= )f) in the book of Ardu’l-Burtukali’l-Hazin (ssall #3dl) es-Silahu’l-Muharrem is discussed. In this
study, the life, works and literary personality of the author are discussed; the story is examined in terms of events, heroes,
narrative techniques, language, descriptions and symbols.
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Giris
Arap dinyasinda modern 6yki, Bati diinyasiyla olan iligkilerle beraber 19. yizyilin sonlarinda Bati ede-
biyatiyla tanisma sonucu ortaya ¢ikmistir (Kula, 2011, s. 18). Il. Dinya savasindan sonra Arap diunya-
sindaki olumsuz gelismeler realist akimi 6n plana ¢ikarmig, sosyalizmin gelistigi Misir ve Suriye gibi
ulkelerde toplumsal gercgekgilik populer hale gelmistir (Suzan, 2016, s. 476). Toplumcu gercekgilik, Fi-
listin'"de Gassan Kenefani gibi yazarlar tarafindan benimsenmigtir. Realist akima mensup olan Gassan

Keneféani, gercekgi dykinun gelismesine katkida bulunan, kendi déneminin en yetenekli yazarlarindan
olmustur (Hafez Sabri, 2003, s. 50).

insan bulundugu toplumda iizerinde derin etkiler birakan olaylara duyarsiz kalamaz. Toplum igerisinde
bunu en glizel sekilde ifade edebilecek yetenege sahip kimseler dogar ve bu kimseler, toplumda yasa-
nan olumsuzluklari edebiyat eserleri ortaya koyarak elestirirler. Calismada yer alan Filistinli yazar
Gassan Kenefani tam olarak bdyle bir toplumun ortaya ¢ikardigi yetenekli bir yazardir.

1948 yilinda Filistin’de Israil Devleti’nin kurulmasi, Filistinlilerin hayatinda bilyiik capta degisikliklere se-
bep olmus, nihayetinde yasanan élimler, siirgiin edilen insanlar, kaybedilen sehirler, milteci olarak
yasama devam edilmesi, savas nedeniyle ortaya ¢ikan yoksulluk ve halkin icinde bulundugu ¢ikmazlar
Filistin edebiyatinda Kenefani gibi yazarlar tarafindan konu edilmistir.

Kenefani, émriiniin sadece on bes yilini Filistin Urdiin arasinda gidip gelmekle beraber Filistin’'de gegir-
mis, bolgedeki siyasi ve sosyal ¢alkantilara dogrudan sahitlik ederek tecriibelerini salt gercekligiyle eser-
lerine yansitmistir (Toruloglu, 2019, s. 278). Edebiyat alaninda ¢alismalar yapmaya baslamasindan
itibaren en 6nemli gayesi Filistin sorununu tim diinyaya ifade edebilecek bir edebiyat yaratmak olmus-

POy

tur. Bu galismada, kendi topraklarini terk etmek zorunda kalmis birgok Filistinliden biri olan Kenefani'nin
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hayati hakkinda kisa bir bilginin ardindan, Ardu’l-Burtekéli’l-Hazin dyku kitabindan s6z edilmis ve es-
Silahu’l-Muharrem adh 6ykinin detayli bir sekilde degerlendirmesi yapilmistir.

Yazarin Hayati

Aslil adi Gassan Muhammed Fayiz Kenefani olan yazar, 9 Nisan 1936 yilinda Akka’da dogdu. Avukat
olan babasinin istedi Uzerine misyoner okulu olan Medreseti’l-Ferir'de egitim gérdu (Gokkaya, 2015:
34) ve Arapganin yaninda Fransizca ddrendi (Gdger, 2006, s. 48). 1948 israil Devleti'nin kurulmasina
kadar Yafa'da yasayan Kenefani, sonrasinda ailesiyle birlikte siirgiine gitmek zorunda kaldi. Once Liib-
nan’da daha sonra Suriye’de miilteci olarak hayatini devam ettirmek zorunda kalan Kenefani’'nin sahsi-
yetini ve kisisel gelisimini etkileyen olaylar, yasadigi sikintilar ve vatanini terk etmek zorunda kalisi
eserlerine yansimistir.

Sam’da yasamini zor sartlar altinda idame ettirmeye ¢alisan ailede Kenefani ve kardesleri kese kagidi
yapip satarlar. Egitimine devam eden yazar bunun yani sira gazetelerde prova baskilari diizeltme ve
redaksiyon isinde galisir. Suriye’de 6grenci programlarina ve Filistin’le ilgili radyo programlarina katil-
mis, siir ve tiyatro eserleri kaleme almistir. $am’da dgrenimini tamamlayan Kenefani 1955 yilinda Ku-
veyt’e gider ve bir slire burada c¢alisir.

Kuveyt'te editérlik yapan yazar bunun yani sira ‘Eb0’l-iz’ mistear adiyla siyasi yorumlar kaleme alir
(Gokkaya, 2015, s. 35). (Bs ! saxill) el-Kamis el-Mesriik adli kisa dykistyle ilk 6dUlind alir. Kuveyt'te
Ogretmenlik yaparken buradaki Filistinli multeci gocuklarin sikintilarina sahit olur ve bunlari ( e =S
aua jll) Ka’kun ala’r-Rasif ve (&l ) el-Munzelik gibi bazi éykilerinde igler.

1960 yilinda Beyrut'a dénen Kenefani, bir yil sonra gocuk haklari eylemcisi Danimarkali Anni Hover’la
evlenir. Bu evlilikten Fayiz ve Layla adinda iki ¢ocuklari olur. Beyrut'ta el-Hurriyye dergisinde c¢alisan
Kenefani el-Muharrir dergisinde haftalik makaleler yayinlar. Filistin Kurtulug Orgiiti Halk Cephesi’nin
siyasi buro Uyesi olan Kenefani, Sam’da er-Rey, Beyrut'ta el-Enver ve el-Hedef gazetelerinde calisir.
Kenefani, Filistin hareketinin bu kadar uzun sirmesine ragmen bir arpa boyu yol almamasini t¢ katmanli
bir tespitle soyle ifade eder: Din, feodalizm ve gerici Arap liderlerinin roli (Toruloglu, 2018, s. 98).

Filistinli yazar, 8 Temmuz 1972’de aracina yerlestirilen bombanin patlamasi nedeniyle ablasinin on yedi
yasindaki kizi ile birlikte hayata veda eder. Vefatindan sonra Liibnan gazetesi Daily Star'da su sozlere
yer verilir; Hi¢ ates etmemis bir komandoydu, silahi tiikenmez kalemi, mekani ise gazete sayfalariydi
(Duman, 2015).

Filistin halkinin micadelesi tzerine birgok arastirma eser ve makale ele alan Kenefani, Arap edebiyati-
nin modernlesmesine katkida bulunmustur (Goékkaya, 2015, s. 35). Sekiz adet romani bulunan yazar,
konu olarak daha ¢ok Filistin sorunu Uzerinde durmus, kisa émriine birgok ¢alismayi sigdirmistir.

Yazara ait romanlar:

insan Haklari Filmleri 6dilinii kazanan Ricélun fi’'s-Sems, Ma Tebekka Lekum, Ummu Sa’d, ‘Aidun ila
Hayfa, (el-Asik ve el-A’'méa ve’l-Etras, bitiremedigi romanlarindandir), es-Sey’u’l-Ahar ve Men Katele
Leyla el-Hayek.

Oykler:

Mevtu Seriri Rakam, Ardu’l-Burtukéli’l-Hazin, Alemun Leyse Lena ve ani'r-Rical ve’l-Benéadik.
Tiyatro eserleri:

el-Bab, el-Kubba'atu ve’'n-Nebi ve Cisrun ile’l-Ebed.

Ardu’l-Burtekali’l-Hazin

Kenefani, es-Sildhu’l-Muharrem adl 6ykuyle birlikte toplam sekiz dykiyU bulusturdugu eserde, Ardu’l-
Burtukali’l-Hazin 6ykisinde oldudu gibi yazarin kendi doneminde Filistin’de yasanan gelismelere ve
kendi hayat 6ykisiinden kesitlere yer vermistir.

Bu Oyku kitabinda sirasiyla; Eb’ad mine’l-Hudid, el-Ufuk Verd’e’l-Bevvéabe, es-Silahu’l-Muharrem,
Seladse Evrak min Filistin, Veraka minel-Ramle, Veraka minet-Tayra, Veraka minel-Gazze, el-Ehdar



ve’l-Ehmer, Ardu’l-Burtukali’l-Hazin, Katil fi'l-Masul, L& Sey’ isimli kisa dykdler yer almaktadir. Oykiilerin
yazim tarihleri farkli oldugu halde ilk basimi 1962'de gergeklesen dyku kitabi, Beyrut'ta Miselles yayi-
nevi tarafindan (dordiinct baski) yayimlanmisg, toplamda yiz iki sayfalik bir eserdir.

es-Silahu’l-Muharrem

Ug bolimden olusan; serim, diigiim ve ¢dzime yer verilen olay dykisi olarak kaleme alinan eseri su
sekilde incelemek mUmkuinddr:

Konu/Olay

Gassan Kenefant, éykulerinin gogunda genellikle silahla olan iligkisiyle 6n plana ¢ikmstir. iki defa gali-
nan bir silahi konu edinen dyklde Kenefani, silahi kimin tagsimaya layik olduguna, silahin kimin elinde
haram kimin elinde hak olduguna dikkat cekerek okuyucuya mesajlar vermeye ¢alismistir. Sembolizmi
eserlerinde en iyi sekilde kullanmis Arap yazarlardan biri olan Kenefani, es-Sildhu’l-Muharrem adli éy-
kUsunde iki defa galinan silahla anlatiimak isteneni, inanglari ve fikirleri dogrultusunda okuyucunun kes-
fine birakmistir.

“Oykii sdyle bagladi” diyerek dykiisiine giris yapan Kenefani, daha sonra 6zetle sdyle devam eder: “Oy-
kinun kahramani EbQ Ali kendini biraz rahatsiz hisseder ve gines batmadan dnce dukkanini kilitleyip
evin yolunu tutar. Kendisine bir sey olacaksa ailesinin yaninda olmasini isteyen EbQ Ali, eve dénerken
meydanda bir grup erkegin toplandi§ini gorir. insanlarin bir seyin etrafinda toplanmis olduklarini géren
kahramanin merakla kalabaliga yaklasmasi okuyucuda da merak uyandirir. Birbirinden nefret eden Ab-
dullah ve Faruk’un yan yana gelmesinden ciddi bir durum oldugunu anlar. Kalabaligi yararak 6n safa
kadar ilerleyen EbQ Ali, boynunda silah asili bir asker gorir ve daha sonra bu askerin kdyde kalmak
istedigini ve koylulerin elindeki silahtan dolayi bunu reddettigini hatirlar. Asker, bir subayla birlikte gelmis
ve subayin muhtarla goértstp onu ikna etmesini istemistir. Eb( Ali orada hazir bulunanlara niyetlerini
sorar. Onlarda silahi kagiracaklarini ancak bu énemli gérev igin heniiz kimsenin belirlenmedigini soyler-
ler. EbG Ali hizli bir sekilde dustndr ve silahi kagirmaya karar verir. Adamlarla silahi kagirdiginda ken-
disini koruyup arkasindan gelecek olan askeri engellemelerini ister. EbG Ali tim yorgunlugunu unutur
ve silahi kaptigi gibi kacar.

Yazar ikinci bélimde olaylarin sirasini keser, EbQ Ali’nin eve ulasmadigini syleyerek, Eba Ali ve kdy
halkina ne oldugu konusunda okuyucunun merakini arttirir. Bu bélimde, EbQ Ali’nin siradan biri olma-
did1, evinin kdyln batisinda zeytin tepesi lizerinde dedelerinden miras kalan kdydeki ilk ev oldugu anla-
tihr. Soguk kis gecelerinde Eba Ali ve karist Ummu Ali kdylerine inen sirtlanlardan kendilerini balta ile
koruyorlardi. Sirtlanlara kargl daha iyi savunma icin silahi almaya gerek duyuyordu. Clinki EbG Ali sila-
hin insanlara karsi degil sirtlanlara karsi kullanildigina inaniyordu.

Yasanan bu olaydan sonra herkes, ortadan kaybolan Eb( Ali'ye ne oldugunu merak eder. Ancak yazar
burada kimsenin sirtlanlarin saldirmasi sonucu evsiz kalan Ummii Ali ve cocuklarini, Ummi Ali’nin esi
icin yaktigi agitlarini duymadigi Gzerine de dikkatleri ¢ceker.

Uclincii boliimde yazar ilk bélimiin olay sirasini tamamlar. Silahla kacan Ebd Ali kendisini askerin ve
subayin takip ettigini distnlr. Kendisine ulasan iki kisi silahi ondan isterler. O ise “o benimdir” diye
diretir. Daha sonra bu iki kisinin birbirilerinden nefret ettikleri halde bir araya gelen Abdullah ve Faruk
olduklarini anlar. Silahi ikinci kez galmaya yeltenen bu kisilerle miicadeleye giren Eb( Ali, bogazina
yapisan eller karsisinda direngsiz kalir ve artik karsi koyamaz hale gelir.

Sahis Kadrosu

Oykiniin bagkahramani orta halli sinifi temsil eden, gegimini dilkkkanindan saglayan, cesur ve basit bir
aile babasi Eba Ali'dir. Kenefani, kahramanin cesaretini sirtlanlara ve askerden silahi almak igin verdigi
mucadelede anlatmaktadir. Eb( Ali’nin zayifligina ve yer yer korkusuna ragmen amacina ulasmak igin
gOstermis oldugu kararlilik Filistin erkegini temsil etmektedir.

Oykiideki ikinci dnemli kahraman yabanci askerdir. Onu farkli kilan mavi gézleri, Gniformasi, strekli
savasa hazir bir vaziyette silah tagsimasi ve temkinli durmasi koylllerin ona farkli gbzlerle bakmasina
sebep olmaktadir.
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Filistinli fedakar ve cefakar kadini temsil eden Ummi Giilsiim, esi Eb( Ali'ye sirtlanlar éldirmede yar-
dim etmekte ve gocuklarin giivenligi igin onlari evden uzaklastirmaktadir. Oykiide askerin kéye alinmasi
mevzusunda karar merci olan ve kendisine akil danigilan muhtar, ikincil rol oynayan kahramanlardandir.

Oykiniin serim ve ¢dzim bélimiinin temsilcileri ise birbirlerinden nefret ettikleri halde bir araya gelen
Abdullah ve Faruk'tur. Oykiiniin sonunda EbQ Ali’nin ¢aldigi silahi ondan galarlar. Kéyiin silah galindig
esnada bir araya gelmis olan erkek toplulugu, éykinin sonunda sadece Eb( Ali’nin silahi ne yaptidini
merak ederler ve onun geride biraktidi ailesiyle ilgilenmezler.

Bakis agisi ve anlatici

Anlatici, yazar tarafindan segilerek sdyleyecegi seylerin alani belirlenen, yazarin kendisine bazi disin-
celeri yUkledigi ve 6ykl bitinceye kadar sahnede tuttugu dussel bir varliktir (Kolcu, 2006, s. 21). Bakis
acisi, dyklideki olaylarin okuyucuya kimin géziinden ve adzindan ulastigiyla ilgilenir. Yazar, sundugu
olay ve kahramanlari kendine 6zgu bir bakis agisiyla aktarir (S6zen, 2008, s. 170). Yazarin distncele-
rini teslim ettigi anlatici; zaman, mekén ve kigiler baglaminda dykudeki olaylari nakleder (Bakir, 2015:
254). Roman ve oykulerde anlatim Ug farkl kisi tarafindan gerceklesmektedir; birinci tekil sahis anlatici
‘ben’, ikinci tekil sahis anlatici ‘sen’, Gglincu tekil sahis anlatici ‘o’ (Bakir, 2015, s. 35).

Oykiide yer alan her sey hakkinda bilgi sahibi olan, her seyi géren, duyan; yeri geldiginde kahramanlarin
i¢ seslerini ve akillarindan gegenleri okuyan bakis agisina tiglincl tekil anlatici (ilahi/tanrisal bakis agisi)
denir. Bu tur anlatimlarda anlatici olaylarin igine dahil olmaz, disinda durur ve olaylara genis bir pers-
pektiften bakar. Zaman ve mekan tanimadan her seyi bilen anlatici sekliyle gegmiste, su an ve gelecekte
yasanacak olan her seye hakimdir. Olaylar icindeki kahramanlardan daha fazla sey bildigi icin olaylari
yorumlama yetisi diger bakis acilarindan daha guiglidur. Yazarin dilini kullanmasi sebebiyle yazar-an-
latici da denmektedir. Gassan Kenefani, es-Sildhu’l-Muharrem adli eserini verilen érnekte de anlagsila-
cagi Uzere Uguncu tekil sahis agziyla kaleme almistir:

“Eb0 Ali rahatsizlanmasi sebebiyle glines batmadan énce dikkanini kapatmis evine déniyordu. Evine gidip ak-

sam yemegi yemeden ve yatagina uzanmadan 6r_1_ce kapinin éniindeki kuguk sandalyede dinlenmek istedi. Ra-

hatsizliginin sebebini anlamiyordu; belki sabah Ummu Ali’'nin kendisine buylk bakir tasta koydugu yemegin

bozulmasindandi, ¢liinku o yemegi esi diin yapmisti, belki de hava degisimi sebebiyleydi. Eba Ali her durumda

dikkanda durmamayi, eger basina Allah korusun bir sey gelecekse ailesinin ve esinin kollari arasinda, onlarin
g6zl 6niinde gelmesini istedi” (s. 29).

Anlatim Yontem ve Teknikleri

Yazar, 6ykiide uygun gorulen yerlerde okuyucuyu doyuracak sekilde kisiler ve durumlar hakkinda bilgiler
vermis, olaylari ve kisileri daha iyi anlatmak i¢in diyaloglar, tasvir, ic monolog, biling akigi ve tahlil gibi
anlatim yontem ve tekniklerini kullanmistir. Kenefani dykulerinde daha ¢ok diyalog yéntemi, biling akisi
ve i¢c monolog anlatim tekniklerinden faydalanmaktadir. Eserin ikinci boliminde olay anlatimina ara
veren yazar, geriye donus teknigiyle EbG Ali’nin evinden, ailesinden ve ge¢cmisteki yasamindan kisaca
s6z eder (s. 35-36).

Karsilikli konusma esasina dayanan, hemen her yazarin dykulerinde tercih ettigi bir yontem olan diya-
log, 6ykl ve romana anlatisal anlamda gug¢ kazandirmaktadir (Bakir, 2015, s. 257). Ele alinan dykide
yazar, diyaloglar kullanarak éykuye soylesi katmis ve 6yklylu daha dikkat ¢ekici hale getirmistir (Can,
2009, s. 31). Oykide kalabalik gruba yaklagsan Eb( Ali ve oradakilerle yaptigi konusma buna érnektir:

- Burada ne oluyor?

- Subay muhtarin evine gitti ve asker burada kaldi.

- O zaman subay onu kendisiyle beraber getirmis.

- Evet, muhtarla konusmaya gitti, muhtemelen bu defa kabul edecek.
- Siz? (burada ne yapiyorsunuz anlaminda)

- Erkekler askerin silahini kagirmayi istiyorlar (s.30-31).

Ayni zamanda 6ykide yazar EbG Ali'nin silahi kagirmaya karar verdikten sonraki i¢ sesine de yer ver-
mistir: “Sonra kendi kendine ‘simdi is basina’ dedi” (s. 33).
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Tasvir, Arapca resmetme, gizme, fotograf gekme anlamlarina gelen, roman ve éykilerde yaygin olarak
kullanilan, canli, cansiz tim varliklari ve mekanlarini anlatmak igin basvurulan bir anlatim teknigidir
(Hakverdi, 2014: 103). Kenefani, EbQ Ali'nin evini su sekilde tasvir etmistir.  “Ebd Ali’'nin evi zeytin
arazisi tepesinin bati ucunda yer alan kéydeki ilk evdir. Insanlar bilinglendiginden beri var olan ev, Ebi
Ali dogmadan énce hatta dedesi dogmadan énce bile burada vardi.” (s. 36) Askeri de halkanin ortasinda
duran askerin mavi gézleri seklinde kisaca betimlemistir. (s. 32) Eb0 Ali'nin yabanci askerden silahi
¢alma girisimi de yine tasvirlerle okuyucuya aktarilmistir. (s. 33, 34, 35)

Dil ve Uslup

Dil olarak dykude diyaloglar da dahil fasih Arapga kullaniimistir. Okuyucu 6yklyU igerdigi sembollerle
birlikte hi¢ sikilmadan kolaylikla takip edebilmektedir. Eserini sade bir dille ele alan Keneféani, derin ¢ag-
risimlar yaparak dilin estetigine zarar vermeden ve okuyucuyu sikmadan anlatmak istedigini karsi tarafa
vermektedir. Sembolik kisa dykinun en gizel drneklerinden sayilan eserde uzun anlatimlardan kaginil-
mis; olaylar, 6zIU ve zengin bir anlatim gekliyle aktariimistir.

Zaman ve Mekan

Olaylar, zaman ve mekéan olmadan aktarildiginda gerceklik ydnini kaybeder ve anlasiimaz olur (Cetisli,
2004, s. 56). Vaka ve anlatma zamani olarak dyklye baktigimizda (Emekli, 2017: 158) olay giin batma-
dan 6nce Eb0 Ali'nin dikkanini kapatmasiyla baslar, gelisir ve o ginin aksaminda Eba Ali’nin elinden
zorla silahin alinmasiyla sona erer.

1948 yilinda Araplarin Nekbe yani “Biiyiik Felaket” olarak nitelendirdikleri Filistin’in iggali ve israil Dev-
leti’nin kurulmasindan sonra 1961 yilinda eseri kaleme alan yazar, dénemin siyasi ve toplumsal sorun-
larina vurgu yapmaktadir (Majadly-Yilmaz, 2016, s. 146).

Ebd Ali'nin blyludigi kéyde meydana gelen olay, yazarin ilkin baskahramanin rahatsizlanarak
dukkanini kilitleyip ¢cikmasini anlatmasiyla baglar ve daha sonra kahramanin kéyin meydanindan gec-
mesiyle hareketlilik kazanir. Oykiide Eba Ali'nin evinden ve evinin éniindeki zeytin agaglariyla dolu te-
peden so6z edilerek, bu mekénlarda baskahramanin yasadiklari mekansal tasvirlere yer verilerek
anlatilr.

Semboller

Oykiilerinde genel olarak sembolizme yer veren Gassan Kenefani’nin bu eserinde sembolizm acikca
gérilmektedir. Oykiideki kdy, Filistin’i; sahislar, tek bir kisiyi degil toplumdaki belli bir tabakayi temsil
etmektedir. Eb{ Ali cesareti, kararliligi ve azmiyle Filistinli bir savasgiya benzetiimekte; muhtar ise zayif
ve yetkisiz bir lideri temsil etmektedir.

Soguk kis gecelerinde sicak yer aramak igin EbQ Ali’nin evine saldiran sirtlanlari, Filistin topraklarini
isgal eden Israillilere benzeten yazar, sirtlanlarin Eba Ali'nin evine saldirmasi karsisinda koyliilerin ses-
siz kalmasini ise Arap dinyasinin Filistin’in isgaline karsi duyarsiz kalmasina benzetmektedir. Sirtlan-
larin ulama sesleri Filistin isgalindeki silah seslerini temsil etmektedir.

Ebd Ali'nin ailesinin sirtlanlardan dolayi evlerini terk etmeleri, yurdundan edilmis insanlari; askerin et-
rafinda toplanan ve Eb0 Ali'yi cesaretlendiren kisiler ise medyayi temsil etmektedir. Kenefani’'nin dyku-
nin basinda ihanetlerine yer vermeyip okuyucunun merakina ve anlamasina birakilan Abdullah ve
Faruk, Filistin militanlarina karsi savasan ve onlarin ellerindeki gayretlerini ve mucadelelerini galmaya

calisan insanlari temsil etmektedir.!

Oykiniin diger bir kahramani olan yabanci asker, isgalin diger bir yiiziini temsil etmektedir. Askeri,
uluslararasi barig 6rgltlerine benzeten yazar, elindeki silahla ait olmadigi yerlerde bulundugunu ve bu
orgutlerin barig sdylemleri ile dolastiklarini ifade etmektedir.

1http://zahramansour.blogspot.com/2013/12/blog-post_12.html, (Erisim Tarihi: 2.04.2020).
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Sonug

Uzerinde durulan es-Silahu’l-Muharrem adli éykiniin olay érglisii son derece sadlam ve tutarl bir se-
kilde olusturulmus ve veriimek istenen mesajlar basarili sembollerle okuyucuya aktarilimistir. Olaylar
kisa éyklye uygun olarak tek bir zincir halinde nakledilmistir. ikinci bélimde olaya ara verilerek bagkah-
ramanin yagsamindan, evinden ve ailesinden séz edilerek tasvirlere yer verilmistir. Diyaloglar, i¢ mono-
log, biling akisi ve tahlil gibi anlatim yéntem ve teknikleri kullanilarak éyki dikkat ¢ekici hale getirilmistir.
Bir glin igcerisinde yasanan olaylari anlatan dykl, mekan olarak da bagskahramanin yasadigi kdy, dikkan
ve evi ele almistir. Kenefani dykisinde tamamen fasih Arapgayi kullanmis, uzun anlatimlardan kagina-
rak 6zll ve zengin bir anlatimi tercih etmistir.

Eserlerinde genelde sembolizme yer veren yazar, bu éykisinde de tamamen semboller kullanarak oku-
yucuyu sikmadan 6ykiyd serim, digim ve ¢6zim seklinde nakletmistir. Filistin’de yasananlari eserle-
riyle topluma anlatmayi kendine borg bilen Kenefanf, ortaya koydugu tim 6yku ve romanlarinda uzaktan
ve yakindan Filistin sorununu islemigtir.



Hilal ARSLAN, Gassan Kenefani'nin Es-Silahu’l-Muharrem Adh Kisa Hikayesinin Edebi Metin inceleme Kriterleri Baglaminda
Degerlendiriimesi 101

KAYNAKGA

Bakir, S. (2015). Leyla Erbil ve Mustafa Kutlu'nun Hikayelerinde Teknik, Turkish Studies International
Periodical for the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic,10/16, S:1308-2140, s.
249-296.

Bakir, S. (2015). Orhan Kemal’in Hikayelerinde Anlatici ve Bakis Agisi, Tiirkiyat Mecmuasi, 25/Glz, s.
31-60.

Can, B. (2009). Muhammed Teymur'un Fi’l-Kitar Adli Kisa Oykusiniin Anlatisal Metin Yéniinden ince-
lenmesi”, Nisha Dergisi, 9(29), s. 29-54.

Cetigli, I. (2004). Metin Tahlillerine Girig 2. Ankara: Akgag Yayinlari.
Duman, O. (2015). Devrimcilerin Filistin Giinliigdi. istanbul: Ayrinti Yayinlari.

Emekli, i. (2017). Abdusselam el-Uceyli ve el-inzilak Adli Oykisti. CU Sosyal Bilimler Dergisi, 41(2), s.
145-163.

Goger, M. (2006). Gassan Kenefani ve Oykiicliliigii (Yayinlanmamis Yiiksek Lisans Tezi) Selcuk Uni-
versitesi, Sosyal Bilimler Enstitisa.

A~y

Gokkaya, S. (2015). Gassan Kenefani’den Her Cagdin Hikayesi: Hiiziinli Portakal Diyari. Niisha Dergisi,
15(41), s. 33-48.

Hafez, S. (2003). Modern Arap Kisa Oykiist (I1). (Azmi Yiiksel, gev.) Niisha Dergisi, 3(10), s. 39-61.

Hakverdi, S. (2014). Adam Oykii Dergisindeki Oykii Teorisi lle llgili Yazilarin incelenmesi (Yayinlanma-
mis Yilksek Lisans Tezi) Eskisehir Osmangazi Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisu.

Kenefani, G. (1987). Ardu’l-Burtekéali’l-Hazin. Beyrut: Muselles Yayinevi.
Kolcu, A. i. (2006). Oykii Sanati (2. Basim). Konya: Salkimségiit Yayinevi.

Kula, M. (2011). Modern Suriye Hikayesine Genel Bir Bakis. Dogu Dil, Edebiyat, Tarih, Sanat ve Kiiltiir
Arastirmalari Dergisi, (7), s. 17-48.

Majadly, H. &Yilmaz, I. (2016). Filistin Edebiyatinda Kimlik Sorunu. ILTED, (46), s. 145-157.

Sézen, M. (2008). Anlatici Kavrami, Sinematografide Anlatici Tipolojisi ve Ornek Coziimlemeler, Selguk
lletisim Dergisi, 5(2) s. 167-182.

Suzan, Y. (2016). Gassan Kenefani'nin Ardu’l-Burtukali’l Hazin Adli Oykust. Dicle Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisti Dergisi, (DUSBED) ISSN: 1308-6219, s. 476-492.

Toruloglu I. Y. (2018). Gassan Kenefani’nin Eserlerinde Vatan ve Gég, istanbul Universitesi Farabi Av-
rasya Calismalari Uygulama ve Arastirma Merkezi, 2. Uluslararasi “Vatan'a Donlg Edebiyati
Sempozyumu Bildirileri, 13 Aralik 2018, Haz. Neval Glizelyliz, Demavend Yayinlari, Istanbul, s.
92-99.

Toruloglu 1. Y. (2019). Erken Dénem Urdiin Hikayeciligine Etki Eden Edebi Akimlar, Istanbuljas Dergisi,
2(2), ss. 247-297.

http://zahramansour.blogspot.com/2013/12/blog-post_12.html, (Erisim Tarihi: 2.04.2020).


http://zahramansour.blogspot.com/2013/12/blog-post_12.html

